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Zanimive vesti iz živ- Jeklarski delavci se bo-

% 

Ijenja ameriških 
Slovencev 

V bolnišnici v Dixmontu, Pa., 
je preminul rojak John Celarc, 
star 74 let. Pokojni je bil rojen 
v Podlipi pri Vrhniki, kjer za-
pušča soprogo, sina in hčer. V 
Ameriki je bival 43 let. Tu zapu-
šča dve omoženi hčeri, Mrs. 
Prances Kern v White Valley, 
Pa. in Mrs. Jenine Terkaj v Li-
brary, Pa. 

Slovenke so dobre kuharice. 
To se je pokazalo v kuharski 
tekmi, ki se je vršila te dni v 
Racine, Wis., Prvenstvo in na-
grado v obliki krasne kuhinjske 
peči je dobila v tekmi rojakinja 
Prances Hribernik. 

"Protest clevelandske federa-
cije." Iz Clevelanda poročajo 
Andy Božič, J. F . . Terbižan in 
Pran Koss, kot uradniki cleve-
landske federacije društev S. N. 
P. J., v "Prosveti" z dne 3. ju-
nija, pod zgorej omenjenim na-
slovom, nekak protest proti Rev. 
Milanu Slajetu, Rev. Matiji Ja-
gru, Debevcu in Pircu, češ, da 
omenjeni "zbegavajo" članstvo 
SNPJ v Clevelandu in "natveza-
jo," da SNPJ ne posluje tako, 
kot pravila predpisujejo. 

Izgovarjajo se v svojem pro-
testu, da, SNPJ redno plačuje 
svoje obveznosti, kar, je resnica. 
Saj za to plačujejo člani svoje 
težke mesečne obveznosti v ases-
mentih. Omenjena federacija pa 
v protestu pravi, da "Ameriška 
Domovina" napada SNPJ, . kar 
je grda. laž. Mi ne napadamo 
nobene bratske organizacije iz 
vzroka, ker člani; plačujejo ases-
iflente, da dobivajo podporo, ka-
dar so do nje upravičeni. 

Resnica je, da "Ameriška Do-
movina" nikdar ne rovari proti 
SNPJ radi podpor, ki jih deli 
svojim članom, ki morajo za to 
Plačevati asesmente, res pa je, 
kar so pa "protestanti" pozabi-
li omeniti, da mi včasih prime-
mo "Prosveto" za ušesa, ker se 
vtika v vero, cerkev in napada 
Boga, kar pa ne spada v pravi-
la SNPJ. 

Dokler se bo "Prosveta" drža-
la pravil SNPJ, v katerih, ni ni-
kjer rečeno, da mora dnevno 
sramotiti vero, versko prepriča-
nje članov in Boga, okey docky. 
Kadar pa "Prosveta" kot urad-
no glasilo članstva SNPJ, žali 
in sramoti versko čuvstvo .svo-
jega članstva, tedaj smo pokli-
cani, da take sramotne napade z 
Vso odločnostjo zavrnemo. Jed-
nota je za podporo bolnikov, si-
rot, vdov, in za to je treba pla-
čevati. Politične stranke in ate-
isti so za politiko in napade na 
Vero! Podporna jednota je za 
Podporo, ne pa za politiko in 
za sramotenje večine svojega 
Članstva! 

— o 
Korporativna udeležba 

članicam podružnice št. 25 S. 
ž. Zveze se naznanja, da se po-
družnica udeleži korporativno 
slavnosti in blagoslovitve nove 
društvene zastave podružnice št. 
47 SžZ v Newburgu v cerkvi 
sv. Lovrenca in v S. N. Domu 
na SO. cesti. 

25,000 gostov 
Do včeraj je dospelo v Cleve-

Jand nad 25,000 gostov na repu-
blikansko predsedniško konven-
cijo, ki se vrši v tem mestu. Ju-
tri in v pondeljek pričakujejo 
fiadaljne tisoče. Vsi hoteli so 
zasedeni in mnogi tujci iščejo 
Privatna stanovanja. 

do pridružili 
Lewisu 

Washington, 5. junija. — Do 
odprtega boja je prišlo v Amer-
ican Federation of Labor, ko je 
včeraj jeklarska unija, The 
Amalgamated Ass'n of I Hon, 
Steel and Tin Workers sklenila 
slediti John Lewisu in organizi-
rati vse jeklarske delavce v eno 
samo industrijsko unijo. Jek-
larskih delavcev je v Ameriki 
nekaj nad pol milijona. 

Osem mesecev so se obotav-
ljali voditelji jeklarskih delav-
cev med Lewisom, ki zagovarja 
industrijsko unijo, in med Gree-
nom, ki je za unije po poklicih. 
Končno so se voditelji včeraj 
sešli k skupnemu sestankirin so 
se tekom ene ure dogovorili, da 
se pridružijo Lewisu. 

Glavni uradniki jeklarske uni-
je so dobili lansko leto od kon-
vencije nalogo, da reorganizira-
jo jeklarsko unijo. In s tem, da 
so odpadli od American Federa-
tion of Labor, katere bistveni 
del so dosedaj tvorili, in se pri-
družili industrialni uniji, so za-
dali močan udarec organizaciji 
American .Federation of Labor. 

Francija v siloviti delavski krizi 
Pariz, 5. junija. Leon Blum, 

novi socialistični ministr. pred-
sednik Francije, je takoj ob na-
stopu vlade odredil potrebne ko-
rake, da prepreči popolen gospo-
darski polom Francije in kata-
strofo naroda. 

Takoj ko je včeraj zavzel pr-
vo mesto v francoski vladi, je 
imel Blum radio govor, ki je bil 
razposlan po vsej Franciji in v 
katerem je apeliral na pol mili-
jona štrajkarjev, da se vrnejo 
na delo in se poravnajo. 

Blum je včeraj imenoval tudi 
35 novih ministrov. Dvajset iz-
med njih so socialisti, ki niso še 
nikdar vodili vladnih poslov, do-
čim jih je petnajst radikalnih 
socialistov, ki so se že nahajali 
v tej ali oni vladi. . 

Včeraj so š t ra jkar j i zasedli 
vse velike verižne grocerijske 
trgovine v Parizu, nadalje dve 
tovarni za sladkor in eno veli-
ko pivovarno. Popoldanskim ča-
sopisom je bila onemogočena iz-
daja. Položaj je silno kritičen. 

Bankhead je novi pred- Borah dolži Landona, 
sednik poslanske da je podpiral pred-

Včeraj se je dvignila cena 
moke, ker jo primanjkuje. To 
je še bolj podžgalo štrajkarje. 
Včeraj so tudi pobiralci odpad-
kov v Parizu zagrozili s štraj-
kom. Govori se, da bodo celo 
gasilci zaštrajkali. 

Socialist Leon Blum je vče-
ra j prevzel vodstvo francoske 
vlade dve uri potem, ko je podal 
dosedanji ministr. predsednik 
Sarraut predsedniku republike 
Lebrunu svojo resignacijo. Leon 
Blum je dospel v Elizej k pred-
sedniku Lebrunu neomadeževa-
no oblečen, toda resnega obraza, 
zavedajoč se odgovornosti, ka-
tero prevzame na svoja ramena. 

Leon Blum je prvič v zgodo-
vini francoske republike imeno-
val tudi dve ženski za ministre. 
Ena je Irene Joliet Curie, hči 
znamenite iznajditeljice radija, 
ki je bila imenovana za ministra 
za znanstvene preiskave. Dru-
ga ženska, ki se nahaja v kabi-
netu, je pa Suzane Lacorre, ki 
je bila imenovana za ministra za 

blagostanje otrok. Lecorre je po 
poklicu učiteljica in stara 61 let. 

ženske so včeraj kar oblega-
le ves dan tržnice v mestu in 
nakupovale potrebščine, boječ se 
pomanjkanja živil in celo lako-
te. 

Unija kovinskih delavcev je 
včeraj izjavila, da bo vztrajala 
na štrajku, dokler ne dobe de-
lavci vsega, kar zahtevajo-. Od-
stopli ministr. predsednik Sar-
raut je označil korak kovinskih 
delavcev kot revolucionaren. 

Medtem je pa socialistična 
stranka sklenila, da praznuje 
prihodnjo nedeljo svoje zmago. 
Leon Blum je prvi ministrski 
predsednik nove francoske vla-
de v 65. letih. Zaenkrat se še 
ne more vedeti, koliko časa se 
bo obdržal. 

Vrednost francoskega franka 
še vedno pada, ko se seli fran-
cosko zlato v tuje kraje. Včeraj 
so kvotirali en angleški funt za 
76.50 frankov, dočim je bila ce-
na pred enim tednom 75.30. 

zbornice 

Kdo dobi denar? 
Mestna vlada ne ve, komu bi 

plačala denar za predsedništvo 
mestne zbornice. Čitateljem je 
znano, da se je vršil od januar-
ja meseca, velik boj za predsed-
ništvo mestne zbornice. Prvot-
no je bil radi izdaje v demokrat-
skih vrstah zvoljen DeMaiOri-
bus, republikanec, a sodnija je 
potrdila demokrata Jos. Artla 
za predsednika zbornice, dočim 
je bil aktivni predsednik zbor-
nice republikanec H e r m a n 
Finkle, dokler je trajal boj med 
DeMaioribusom in Artlom. Naj-
višja sodnija države Ohio je v 
zadnjem tednu odločila, da je 
pravi predsednik mestne zbor-
nice DeMaioribus. Sedaj za-
hteva DeMaioribus $1,271 plače 
za oni čas, ko ni bil predsednik 
zbornice, Finkle zahteva $480 
plače za dotični čas, ko je bil za-
časni predsednik, in Artl pa za-
hteva $791.00 za dobo, ko je on 
predsedoval zbornici. Mestna 
vlada je vso stvar izročila Com-
mon Pleas sodniji z zahtevo, da 
ona odloči, kdo je upravičen do 
plače. Tako, vidite dragi dav-
koplačevalci, se pretepajo ljud-
ski zastopniki za vaše denarje! 

Graduanti 
Na John Hay višji šoli bodo 

graduirali 11. junija sledeči na-
ši mladci: Mary Cerkvenik, Wil-
ma Frančeškin, Florence Legat, 
Dorothy Lunder, Mildred No-
vak, Mary Pristov, Justina Ro 
de, Mary Samsa, Stanislava Še-
ga, Edith šetina in Pauline 
Tavčar. Vsem 'našim mladim 
odličnim učencem naše iskrene 
čestitke. Enako tudi staršem, 
ki so jim pomagali do višje z-
obrazbe. 

"črički" 
Opozarja se vse starše mla 

dinskega pevskega zbora "Čri 
čki," kakor tudi društvene za-
stopnike slovenske šole, na zelo 
važno sejo, ki se vrši v pondeljek 
8. junija ob 7:30 zvečer v šolskih 
prostorih. Obenem boste slišali 
tudi finančno poročilo minulega 
koncerta, katerega uspeh je bi 
jako lep. 

Hoover govori 
Prihodnjo sredo bo govoril v 

Clevelandu bivši predsednik H. 
Hoover ob priliki republikanske 
predsedniške konvencije. 

V počast očetov! 
V počast slovenskih očetov je 

namenjena prireditev svetovid-
skega odra v nedeljo 7. junija, 
ob 7:45 zvečer v dvorani šole sv. 
Vida. 

Očetje ne znajo tako na zu-
naj pokazati svoje ljubezni do 
družine, do otrok, kot matere. 
Toda pri tem pa očetovsko srce 
enako gorko bije od ljubezni do 
družine. Le poglejte očete, ka-
ko garajo in se mučijo in izčrpa-
vajo svoje sile — za koga? Za 
mater, za družino, za otroke! 
To je požrtvovalna ljubezen, ki 
zasluži priznanje in čast. 

Res je, da mati ima več oprav-
ka z otroci kot oče. Toda če 
vprašate dobrega otroka, katere-
ga ima raje, očeta ali mater, pa 
3o odgovoril: oba enako! Prete-
kli mesec smo počastili naše ma-
mice, in spodobi se, da počasti-
mo tudi očete. To bomo lahko 
storili v nedeljo večer v novi šo-
i sv. Vida. Isti dan bodo gra-

duirali tudi osmorazredniki šole 
sv. Vida. 

Pridite očetje v največjem šte-
vilu k Pepi proslavi, ki je name-
njena samo za vas. Pridite pa 
udi drugi in dajte priznanje 

očetom. Priznanja sicer sami ne 
iščejo, toda naša dolžnost je, da 
ga jim damo. Program je pod 
vodstvom Father Jagra in tako 
lepo sestavljen, da bo za vsake-
ga nekaj. Za očete je pa pri-
pravljeno še posebno preseneče 
nje. V Clevelandu menda še ni-
smo imeli proslave v počast slo-
venskim očetom. Pridimo torej 
na to prvo proslavo naših Česti-
tih očetov, ki so orali in orjejo 
ledino na vseh poljih našega na-
predka ! 

o— 
Ubit od policije 

V petek večer okoli 8. ure je 
bil zadet od policijskega motor-
nega kolesa rojak John Goren-
čič, star 55 let in stanujoč na 
1397 E. 51st St. Nesreča se je 
pripetila na Superior.Ave. in 49. 
cesti. Par *ur po poškodbi je ro-
jak podlegel ranam. Pogreb po-
kojnega bo imel Jos. žele in Si-
novi pogrebni zavod. Podrobno-
sti poročamo prihodnjič. 

Darovi za šole SND 
Društvo Naprej št. 5 S. N. 

P. J. je darovalo za Slovensko 
mladinsko šolo $12.00 in za šolo 
moderne umetnosti $12.00. Mrs. 
Tiber je darovala $2.50. Iskrena 
zahvala za tako lepa darila! 

Rev. Milan Slaje 
Iz glavnega urada Slovenske 

ženske zveze se nam poroča, da 
je bil pri četrti konvenciji Slo-
venske ženske zveze ponovno z 
aplavzom izvoljen za duhovne-
ga svetovalca Zveze priljubljeni 
župnik Rev. Milan Slaje. Kon-
vencija je njegovo ixvolitev so-
glasno potrdila, ko j e bila pre-
pričana o velikih zaslugah, ki 
jih ima Rev. Father Slaje za na-
predek Zveze. Father Slaje je 
bil ves čas navzoč na. konvenciji 
in so delegatinje njegove nasve-
te z največjo pozornostjo po-
slušale in tudi odobrile njegove 
predloge. Rev. Slajetu izrekamo 
iskrene čestitke in mu želimo tu-
di v bodočnosti enakih uspehov 
kot jih je imel v preteklosti. 

o 

Srbska proslava 
Naši bratje Srbi bodo imeli v 

nedeljo veliko proslavo v Srbski 
dvorani na 1561 E. 36th St. 
Proslava se vrši v korist Jugo-
slovanskega kulturnega vrta. 
Kot posebno privlačna točka na 
tej proslavi bo nastop slovitih 
Maksimovič bratov, ki so godbe-
niki in pevci svetovnega slovesa. 
Ti mladi umetniki so že potova-
li po skoro vsem svetu. Znajo 
točno zapeti v desetih različnih 
jezikih, med njimi v srbskem, 

Washington, 5'. junija. Wil-
liam Bankhead iz države Alaba-
me, je bil včeraj izvoljen za 
speakerja ali predsednika po-
slanske zbornice kongresa na 
m e s t o umrlega dosedanjega 
predsednika Byrnsa. 

Obenem je zbornica sklenila, 
da ne bo zaključila zborovanja, 
kot je bilo prvotno nameravano. 
Kongres bo zaključil zborova-
nje najbrž šele en teden potem, 
ko bo končana republikanska 
predsedniška konvencija v Cle-
velanudu. 

Novi speaker Bankhead bo 
vcdil poslansko zbornico kongre-
sa samo tekom sedanjega zase-
danja. če bo izvoljen tudi za 
zborovanje, ki se prične v pri-
hodnjem januarju, je še vpra-
šanje. 

Kakor hitro je bil Bankhead 
izvoljen speakerjem, je zborni-
ca poslancev prekinila svoje 
zborovanje, potem ko je odre-
dila vse potrebno za pogreb 
umrlega speakerja Byrnsa. — 
Truplo Byrnsa se nahaja v ka-
pitolu in bo pokopano na držav-
ne stroške. 

Pogreb pokojnega predsedni-
ka poslanske zbornice se je vr-
šil v petek opoldne. Sam pred-
sednik je bil navzoč. Po po-
grebnih obredih v kapitolu so 
truplo prepeljali na kolodvor in 
na vlak, namenjen v Nashville, 
Tennessee, kjer je bil Byrns do-
ma. Predsednik Roosevelt je 
izkazal pokojniku čast, da se je 
sam peljal v Nashville, kjer je 
bil ponovno navzoč pri pogreb-

Nashvillu. 
Po pogrebu se je predsednik 

slovenskem, hrvatskem, romun 
skem, nemškem, ruskem in fran-j ^ ^ a n ^ t i h 
coskem jeziku. Vsi so dijaki 
beograjske univerze Spremlja | , ° n a z a j p r o t i ' Washing-
jih eden najbolj odličnih jugo- j t ( m u > ^mbr bo dospel danes 
slovanskih zurnalistov- urednik , d l d n e < K o zaključi predsed-
vplivnega dnevnika Vreme, ' 

Prijazno vabilo 
Jutri praznuje zelo aktivna 

podružnica št. 47, Slovenske 
ženske zveze, petletnico svojega 
obstoja. Mlade so te žene in 
dekleta, toda tekom petih let so 
naredile več kot svojo mero dru-
štvene dolžnosti in napredka. V 
nedeljo, ko bodo slavile petlet-
nico svojega obstoja, bodo ob-
enem tudi blagoslovile in razvi-
le svojo prvo društveno zasta-
vo, ki bo blagoslovljena v cer-
kvi sv. Lovrenca cb 3. uri po-
poldne, a slovesno razvita v S. 
N. Domu na 80. cesti takoj po 
cerkvenih obredih. Vstopnina 
k popoldanski proslavi je pro-
sta, zvečer pa se bo računalo k 
lepi predstavi "Trojčki," in po-
zneje k plesu samo 35c vstopni-
ne. Marljive žene in dekleta 
zaslužijo, da jih obiščete v naj-
večjem številu. 

— o 
Boljše plače 

Mestni utilitetni direktor Wal-
lace je obljubil unijskim urad-
nikom unije elektrikarjev, ki so 
zaposleni pri mestni elektrarni, 
da bo skušal dobiti za nje bolj-
šo plačo, dasi je prvotno se izja-
vil, da pod nobenim pogojem 
mesto ne more plačati višjih 
plač. Mestni elektrikarji so slab-
še plačani kot pa elektrikarji, ki 
delajo za The Cleveland Electric 
Illuminating Co. 

Zbor Slovan! 
Prošeni so vsi pevci zbora 

"Slovan," da se gotovo udeleži 
jo nedeljske pevske vaje ob 2. 
uri popoldne radi nastopa v Slov 
društvenem domu na Recher 
Ave. 

Mr. Svetozar Popovič. Dijaki se 
nahajajo na turneji po Severni 
in Južni Ameriki. Proslava v 
prospeh Jugoslovanskega kultur-
nega vrta, ki jo priredijo bratje 
Srbi, se začne ob 7:30 zvečer v 
Srbski dvorani na 1561 E. 36th 
St. 

Sodnik Hull 
V četrtek večer je mestni 

sodnik Hull obiskal državljan-
sko šolo v dvorani javne knjiž-
nice na 55. cesti in St. Clair Ave. 
Imel je lep nagovor na navzoče 
študente državljanstva. Opomi-
njal jih je zlasti, da berejo ča-
sopisje, da postanejo informira-
ni o javnih zadevah in da ust-
var jajo svojo lastno pametno 
sodbo o javnosti. Sodnik je bil 
tudi toliko prijazen, da je izja-
vil, da je prepričan, da je Ame-
riška Domovina izvrsten časo-
pis, na katerega je lahko pono-
sen vsak ameriški državljan. 

Vreme 
Glasom dopisa Ivana Jonteza 

v "Prosveti" je bil, po izjavi 
Vatrota Grilla, eden največjih 
duševnih velikanov slovenskega 
naroda — Primož Trubar. Pa-
stor Primož Trubar ima zaslu-
go, da je prestavil sv. pismo v 
slovenski jezik, in sv. pismo go-
spodine Vatro Grill tako rad 
obira v svoji "Enakoprav-
nosti." Honnie suit qui mal e 
pense! Po domače — duševni 
revček! 

Računi za plin 
Plačajte račune za plin, elek-

triko, vodo in telefon v našem 
uradu. RaCune za plin lahko 
plačate ta mesec do srede, 10. 
marca, do 1. ure popoldne. 

nik nujne posle, bo šel na vlak, 
ki ga bo peljal v države Texas, 
Arkansas in Indiano, kjer bo 
imel več važnih govorov. 

Nepričakovana smrt speaker-
ja Byrnsa je popolnoma spreme-
nila načrte kongresa, ki bi se 
imel zaključiti v pondeljek 8. 
junija. Najbrž bo moral kon-
gres še zborovati v juniju me-
secu. 

o 
Miss Rose Bašca 

Danes odpotuje iz New Yor-
ka slovenska bolničarka (nurse) 
proti domovini svojih staršev. 
Miss Bašca je hčerka dobro po-
znane in priljubljene Bašcatove 
družine iz 61. ceste. Potovala 
bo na parniku Vulcania. Parnik 
obišče več pristanišč ob Sredo-
zemskem morju, potem pa bo 
Miss Bašca šla v Slovenijo, kjer 
bo obiskala sorodnike n prija-
telje svojega očeta in matere, 
želimo ji prav srečno pot in 
zdrav povratek! 

Smrtna kosa 
Nagloma je umrla Jaga Mila-

kovič, rodom H r v a t i c a , 444 
Washington St., Conneaut, O. 
Stara je bila 41 let. Pred 12. 
leti je stanovala na Stannard 
Ave. in je bila dobro poznana pri 
naših ljudeh. Pokojna zapušča 
žalujočega soproga in tri hčere. 
Pogreb se vrši iz hiše žalosti kot 
gorej omenjeno. Naj ji bo lah-
ka ameriška zemlja! 

Vrtna veselica 
V soboto in v nedeljo 6. in 7. 

junija bO imel Slovenski društ-
veni dom v Euclidu proslavo 
"Ljubljane" s posebno vrtno ve-
selico in obenem bo otvoritev 
Kluba. 

sednika Roosevella 
Cleveland. — Voditelji kam-

panje za senatorja Boraha, ki bi 
rad dobil republikansko pred-
sedniško nominacijo, so začeli 
včeraj t odprtim bojem napram 
governerju države Kansas, Alf. 
Landonu. 

Carl Bachman, ki je kampanj-
ski vodja za senatorja Boraha, 
je včeraj odkrito izjavil, da go-
vemer Landon ni pravi repu-
blikanec, češ, da je bil zadnje 
čase "odkrit prijatelj novega 
deala in Reosevelta." 

Da podpre svojo trditev, je 
Bachman kvotiral več izčrpkov 
iz raznih govorov, ki jih je imel 
governer Landon, in citiral je 
tudi del pisma, ki ga je Landon 
pisal Rooseveltu, in v katerem 
pravi, da je "Rooseveltovo'delo 
jako zdravo in konstruktivno." 

Ob istem času se je pa oglasil 
tudi senator Borah v Washing-
tonu, ki je obdolžil eksekutivni 
odbor republikanske stranke, da 
je trosil denar stranke v borbi 
proti njegovi kampanji v drža-
vi Ohio. 

Senator Borah je dejal, da je 
tudi on prispeval denar za re-
publikansko stranko, in da se je 
ta denar rabil proti njemu. To-
da načelnik republikanske stran-
ke, Fletcher, je odločno zanikal, 
da bi se ž njegovo vednostjo kaj 
enakega delalo. 

Zlasti zanimiva je pa izjava 
senatorja Boraha, ki je povedal, 
da če bo republikanska preds. 
konvencija v Clevelandu imeno-
vala governerja Landona za re-
publikanskega predsedniškega 
kandidata, da senator Borah ne 
bo podpiral Landona in da bo te-
kom kampanje agitiral proti 
njemu. 

Iz tega se sklepa, da če dobi 
Landon nominacijo, nastane ve-
lik razkol v republikanski stran-
ki, in se bo Borah s svojimi pri-
staši skoro gotovo pridružil F. 
D. Rooseveltu, ker tret ja stran-
ka je nemogoča. 

Ob istem času pa politikarji 
povdarjajo bivšo izjavo Rev. 
Coughlina, ki je pred nekaj 
tedni povedal, da če republi-
kanci nominirajo Landona, da 
ga bo Coughlin napadal, a brez 
Landona da je Rev. Coughlin 
pripravljen podpirati republi-
kansko stranko. 

o 
Prevzel gostilno 

Clevelandčanom dobro pozna-
ni rojak Mr. John Lapuh in nje-
gova soproga Annie sta prevze-
la poznano "Pitts Tavern" na 
14710 Lake Shore bulevard. Mr. 
Lapuh ima polno gostilniško- li-

| cenco kot tudi dovoljenje za 
"Night Club." Rojakom ga top-
lo priporočamo, zlasti pa tudi 
našim farmerjem v Geneva in 
Madisonu, med katerimi je ži-
vel dolgo vrsto let. 

Važna seja 
Nocoj večer se vrši važna se-

ja vseh zastopnikov in zastopnic 
Jugoslovanskega kulturnega vr-
ta za nevvburško orožje. Na sejo 
pride glavni odbor in Rev. Ja-
ger. Seja se vrši ob 8. uri zvečer 
v S. N. Domu na 80. cesti. Pro-
si se vse, da so gotovo navzoči. 

Slovenski zdravnik 
Dr. A. L. Prijatel, zdravnik 

za splošne bolezni, naznanja, da 
je odprl urad na 3009 Pearl Ave., 
Lorain, Ohio. Rojakom v Lorai-
nu ga prijazno priporočamo. 
* Sir Samuel Barton, angle-

ški poslahik v Abesiniji, se je 
te dni podal domov. 
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Suhači grozijo 
V letih 1914, 1915 ali 1916 n ihče ni ver je l , da je v svo-

bodnih Z e d i n j e n i h d r žavah mogoče k a j t akega ko t — pro-
hibic i ja . Toda k a r n a e n k r a t smo jo dobili v letu 1918, kot 
bi bila p r i č a r a n a iz neba . Z n o v a se je izkaza l s t a r p regovor 
"da v Amer ik i je vse mogoče ," ko t resn ičen . 

P r e d n o so Z e d i n j e n e d ržave dobile prohibic i jo , je ni 
bilo dežele na sve tu , k j e r bi bila pi jača p repovedana , razven 
Turč i j e , k j e r je ko ran prepoveda l mos len ianom u ž i v a n j e 
opo jne pi jače . T o d a tudi med T u r k i so bili od pamt iveka 
m u n š a j n a r j i in bu t leger j i , in n j ih vzgledu so sledili Amer i -
kanci , ki so t e k o m prohib ic i je naredi l i t isoče mi l i jone dolar-
jev p r i v a t n e g a dobička , dočim je amer i ška vlada imela — 
p r a z n o b laga jno . 

Kot je mogoče dognat i iz s ta t is t ike , ki jo ima jo v W a s h -
ing tonu , in k a r se tiče zveznih sodni j , je bilo t ekom prohi -
b ic i j sk ih let obso jen ih nič m a n j ko t p e t n a j s t mi l i jonov Ame-
r ikancev s k u p n o v d e v e t n a j s t mi l i jonov let ječe in v plači-
lo kazn i v svoti nad $600,000,000. Z a p l e n j e n i h je bilo 312,-
OOO av tomobi lov in skoro mi l i j a rdne vrednost i r aznega bla-
ga, iz k a t e r e g a so pod je tn i kršilci p roh ib ic i je k u h a l i opo jno 
pi jačo. 

K a k o r h i t ro je nastopi l s edan j i p redsedn ik Rooseve l t 
vlado, se je p rohib ic i ja poruš i la skoro p r e k o noči. N i h č e ni 
p r ičakoval , da je mogoče k a j t akega . R a č u n a l i so, da bo 
vzelo dve, do tri leta, p r e d n o bodo k o n g r e s in posamezne 
d ržave zavrgle prohibic i jo . Toda Roosevel t je odredil , da je 
dovol j h inavšč ine , pa smo sko ro p r e k o noči zopet dobili po-
s t avno pi jačo. 

Suhač i so bili t emel j i to poražen i . In o d t e d a j o p a z u j e j o 
položa j , ki je nas ta l , ko so zope t o d p r t e gost i lne. Po loža j , 
ki p r e v l a d u j e v d a n a š n j i h gos t i lnah , da j e s u h a č e m mnogo 
p o g u m a , da začne jo s p o n o v n o borbo prot i opojni pijači . Že 
se o r g a n i z i r a j o močne skup ine , ki so se organiz i ra le , da po-
n o v n o vpe l je jo še h u j š o prohibic i jo , ko t smo jo imeli v pre-
tekl ih letih. 

P r o h i b i c i j s k a s t r a n k a v Z e d i n j e n i h d ržavah je d a n e s 
že t a k o močna , k o m a j dve leti po odpravi prohibic i je , da je 
postavi la že svo jega l a s tnega k a n d i d a t a za p redsedn ika . To 
je neki dr . Le igh Colvin, ro jen v So. Cha r l e s ton , Ohio , ki 
t rdi , da v svo jem ž iv l j en ju še ni pil močne j šega kot kavo, da 
še n i k d a r kadi l ni, niti ne pozna igra ln ih ka r t . V "p r i zna -
n j e " za to 'vzg ledno ž iv l j en je , " ga je n a r o d n a p roh ib ic i j ska 
s t r a n k a imenova la za p redsedn i škega k a n d i d a t a . 

P r e d par tedni so zboroval i vodilni prohibic ionis t i v 
Amer ik i v B u f f a l o . Dr . Colvin je bil nače ln ik p redsedn i ške 
k o n v e n c i j e prohibic ionis tov . T e k o m svojega usodnega go-
vora je izjavil , da p i j a n č e v a n j e v Amer ik i ni bilo še n i k d a r 
na t ako "v i sokem s ta l i šču" ko t je danes . 

P r e d n o je 'bi la prohib ic i ja vpe l j ana , se je pilo v gostil-
nah, v k a t e r e so zaha ja l i samo odrasl i moški . D a n e s pa pi je 
v A m e r i k i vse, mlado in s taro , Me tuza lemi in otroci , ženske , 
vdove, gospod ične in napol odras la dekle ta . K a r je n a j b o l j 
ža los tno za bodoče mate re , je izjavil dr . Colvin, je videti de-
kle, s t a r o 16 let, ki p r i h a j a ob z g o d n j i h z j u t r a n j i h u r a h total-
no p i j ana iz "p ivske beznice ." 

T o de js tvo , pravi dr . Colvin, bo bolj kot vsak d r u g f a k t 
v n a j k r a j š e m času prepr iča lo amer i šk i narod , da je t reba 
e n k r a t za vselej naredi t i k o n e c opojn i pi jači . Suhač i so se 
m n o g o naučil i iz prve p roh ib ic i j ske postave, in bodo znali v 
bodoče naredi t i postavo, ki bo t emel j i to in za vselej odpra -
vila o p o j n o p i jačo iz Z e d i n j e n i h držav . . . 

Wel l , t ako hudo sicer ni, kot pravi dr . Colvin* venda r 
sc v e č k r a t opaža , da l j u d j e i zkor i šča jo svobodne pos tave t e r 
v resnici go l ta jo , k a d a r ima jo že vsega zadost i . O p o j n a pi-
jača ni bila n i k d a r n a m e n j e n a za p i j ančevan je , ponočeva-
n j e in r azne orgi je , pač pa da č loveku potolaži žejo, mu 
okrep i telesni ses tav in mu privošči pa r ur ic zadovol jnos t i 
in vese l j a , . 

Res je, da če bomo izkoriščali položaj , kot s eda j prevla-
d u j e če bodo otroci p i jan i ob z g o d n j i h j u t r a n j i h u r a h se 
p ros t i tu i ra l i na j avn ih ul icah, da- bo a m e r i š k a j avnos t zopet 
v n e k a j letih zna la vpel ja t i r ad ika lno zdravi lo zoper z lorabe 
sicer pos t avnega už ivan ja o p o j n e pi jače. 

P o m n i m o vedno, da smo l jud je , z r a z u m o m in pamet jo , 
in da smo mi vsele j gospodar j i nad a lkoholom, n i k d a r pa al-
koho l ne sme biti naš gospodar . 

o 

opravka z otrokom kakor oče. 
Zato se tudi otrok bolj naveže na 
mater, njegove srčne vezi so do 
matere bolj nežne kakor do oče-
ta, strune ljubezni ob spominu 
na mater bolj milo zapojo kakor 
ob kateremkoli spominu. Kljub 
vsemu temu pa dober otrok nima 
manjše ljubezni do očeta kakor 
jo ima do matere, če vprašate 
dobrega otroka, koga ima raje, 
mater ali očeta, bo za hip pomol-
č.al kakor v zadregi, pa takoj od-
govoril: oba! Zares, tudi Bog ni 
delal nobene razlike med očetom 
in mater jo v svoji četrti zapo-
vedi. 

Zato, ko smo že počastili ma-
tere, je popolnoma primerno in 
v redu, da počastimo tudi oče-
te. In to bomo storili pri sv. Vi-
du jutr i 7. juni ja ob 7:45 zvečer, 
zato ker prihodnjo nedeljo — ki 
je določena kot "očetovski dan" 
— naši osmorazredniki gradu-
irajo. Ni ta prireditev samo 
"biznes," oder na j nikdar ne 
služi samo "biznesu," niti ne 
samo zabavi, ampak na j ima 
predvsem vzgojni namen. In 
ravno ta prireditev je zelo vzgoj-
na, ker naj cfpozarja, da so tudi 
očetje vredni priznanja in časti! 
Zato pridite, pri jatelj i naši, pri-
peljite očete k tej prireditvi, 
prepričan sem, da bodo jako za-
dovoljni. Program je raznoličen, 
tako da bo za vsakega kaj . In še 
to pripomnim, da pripravljamo 
za očete posebej lepo preseneče 
nje, "surprajz ," pa ne povem 
kaj . Mr. Slapnik bo že tako na 
redil, d,a bo lepo! Glej ga šmen-
ta, pa bi se kmalu zagovoril! 
Torej na svidenje jutr i zvečer v 
dvorani šole sv. Vida! 

o -

Festival mladih pevskih zborov 
Cleveland, O.— Dnevi vese- V. Coff. Pa se še drugi, pa mi 

Rev. M. J age r : 
Očetom! 

Vam, očetom, v east in prizna- mate srca? Ni tako očitna oče-
n je je namenjena prireditev sve-i tova ljubezen do otroka, toda s 
tovidskega odra ju t r i v nedeljo tem pa ni rečeno, da je manjša 
ob 7:45 zvečer v dvorani šole kakor materina! Poglejte očeta, 

. Vida! Zakaj tudi ne? Zaslu- kako gara in se muči in se pred-' 
žlte to! časno izčrpava, samo zase? — 

Ncžro ljubi mati svoje otroke, za koga drugega če ne za otro-
To-.la ali jih ljubitev Vi, očetje, ke, da jih pošteno vzgoji in jim 
! 'tj man j? Ako moški ne znajo če le mogoče pomaga do boljše-
tako na zunaj pokazati svoje ga kruha, kakor ga sam sedaj 
ljubezni, svojih čustev, kakor ima? Ali ni to velika ljubezen? 
jih m a j o ženske, ali je to zna- Zato zasluži priznanje in čast! 
it:. >:jc\ da Vi nimate ljubezni, ni- Res ima mati mnogo več 

K proslavi petletnice 
Kako hitro čas mine. Zdi se 

nam, da še ni tako dolgo, kar 
sta se naša sestra Helen Toma-
žič in A. Dolinar zavzeli in 
ustanovili našo podružnico št. 
47 S. Ž. Z. In vendar bo minilo 
že pet let ta mesec. 

Članice naše podružnice smo 
si mislile, da k a j je društvo 
brez zastave. Zato bomo pa 
praznovale našo petletnico z 
novo zastavo v nedel jo 7. juni-
ja popoldne. Vabl jena in pro-
šena so vsa društva, da se ude-
ležijo te naše slavnosti, kar 
vam bomo ob priliki radevol je 
vrnile. Vabl jene so tudi žen-
ske v narodnih nošah, če jo 
ka tera nima, n a j se zglasi pri 
sestri Brožič, 8501 Rosewood 
Ave., ki vam jo bo napravila , 
ali pa pri sestri Agnes Žagar, 
v Newburgu. Ti dve se razu-
meti na tako delo. 

Nikomur se bo žal, ki pride 
na našo slavnost, sa j je tako 
nizka vstopnina. Udeležite se, 
sestre, tudi sv. obhaj i la v ne-
deljo z j u t r a j ob pol osmih. Sv. 
maša bo za vse žive in mrtve 
članice naše podružnice. 

To bo ena največj ih slavnosti 
v naši okolici, zato se udeležite 
vsi in vse. Cenjeno občinstvo 
je vabl jeno od blizu in daleč, 
da pride pogledat našo slav-
nost, ki j i ne bo para , to vam 
garant i ramo. Vas vse skupa j 
prav prisrčno pozdravl jam. 

Louise Zidanic. 
o 

P O T R D I L O 

Vel. Lašče, Jugoslavi ja , 
Mrs. Fanny Stare, 
Cleveland, Ohio: 

Po t r ju j em, da mi je Vaša se-
stra Ivana izročila 1,600 Din, 
katere ste Vi poslali cerkvi na 
Vel. Slivici. Zahva l ju j em se 
Vam hvaležno za t rud in vsem, 
ki so pomagali , da se je tolika 
vsota nabrala . Kadar se bodo 
vršile procesije na Vel. Slivici, 
to je vsako drugo nedeljo v me-
secu, bomo molili za dobrotni-
ke. Za Vas posebno in za do-
brotnike iz Amerike bomo 
opravili na Vel. Slivici eno sv. 
mašo v čast Materi božj i ; na j 
Vam Mari ja milostno povrne, 
ka r ste darovali n j e j v čast. S 
prisrčnim pozdravom Vam in 
vsem darovalcem, udan i : 

Jacob Ramovš, župnik. 

l ja in radosti se nam zopet bli-
žajo . Vsa j j az tako mislim. 
Ako bi l j ud j e vedeli in vsa j de-
loma pripoznali, bi šlo dosti 
lepše in delalo bi se bolj z ve-
seljem. Po mojem mnenju je 
dolžnost vsakega človeka, da 
prispeva svoj delež za napre-
dek in boljši obstoj človeške 
družbe v splošnem. Sa j to je 
življenje, to nam je kra tek čas. 
K a j bi l j ud j e počeli, ako bi bi-
lo že vse dovršeno? Kako mo-
re vendar človek živeti brez 
vsake smeri, brez vsakega ci-
l j a? Poglejmo nekoliko po 
svetu. Z a k a j se vršijo konven-
cije in volitve? Mar ne za do-
brobit članstva? In kdo so ti 
člani? Tq smo mi. Poglejmo 
število društev pred leti in da-
nes. Kolika izprememba. 

In ako smo mi na pravem 
mestu in stališču, moramo raču-
nati vedno napre j . Ako bomo 
delali tako, t eda j smo na pravi 
poti in bomo tudi pripravili na-
še mlajše, da bodo tudi oni de-
lali tako in še bolj.e Mislim to, 
da se zavedajmo, da dovršimo 
svojo dolžnost. To na j bo na-
še geslo, da podpiramo naše 
trgovce, naše organizaci je , na-
ša pevska in dramska društva. 
Ne klubujmo drug drugemu, 
ampak bodimo složni, ker vsi 
imamo pravico do ž ivl jenja . 

Seveda nismo vsi enih misli, 
ne po obrazu ne po razumu, 
toda zato ni t reba nobenega 
prez i ran ja , kot se to večkrat 
godi ravni m,ed nami. Z a k a j bi 
se neki bahali in šopirili: to 
smo mi, drugo je vse zanič. Ne 
t ako ! Tako mišl jenje je napač-
no. Vsak mora pr i t i ' enkra t clo 
besede in pove, k a j on misli in 
zna. 

Tako nam bodo pokazali 
skupni mladi zbori dne 14. j li-
ni ja . Ta d tin bo zapisan v dno 
srca marsikateremu in tudi ti-
stemu, ki bo dobil avtomobil. 
J a z že čuti rti, kako se mi srce 
trese. Oh, če bi ga jaz dobila! 
Oh, boy . . . 

Sedaj pa še priporočam, da 
vsi tisti, ki ste prevzeli delo, 
da pridete, ker bo dosti dela 
za vse. Saj nasititi in napoji-
ti 10,000 ljudi, to ni malenkost. 
Toliko l judi imamo že obljub-
ljenih, pa jih bo še več. Bomo 
že potem videli in objavili v 
časopisih, če ne bo dovolj v 
elevelandskih, pošljemo pa še 
v čikaške in newyorške. 

Starši pevcev, bodite tudi vi 
zraven. Ako pa ne morete, 
priporočite svojim pr i ja te l jem, 
kqj t i noben delavcev ne bo od-
govoren za otroke, kot edino za 
čas nastopa. Potem ste pa sa-
mi odgovčrni zanje . Tudi se ni 
t reba zanašat i ne pevovodjo. 
Takra t , ko je bila proslava kul-
turnega vrta, je bilo mnogo sit-
nosti za Mr. Šemeta, ki je mo-
ral sam otroke spremljat i v na-
rodni dom na St. Clair Ave. 
T u k a j morate sami paziti, ka-
dar bodo odpeli. Toliko v po-
jasnilo. 

Seda j pa ' vabimo vse naše 
l.judi, od blizu in daleč, da bi 
se v resnici doseglo zgora jšn je 
število posetnikov, da ne bi bil 
zastonj t rud mladih pevcev in 
vseh tistih, ki toliko delajo. 
Na j prvo gre pr iznanje učite-
lju g. Louis Šemetu, ki se. toli-
ko trudi, da spravi skupa j tako 
reč. Vsi moramo priznati, da 
nismo še nikoli videli in ne sli-
šali k a j takega , kot je bilo dne 
8. septembra 1935. . In z d a j bo 
spet, pa še en nov zbor bo, ta-
ko da bodo iz petih delov Cle-
velanda. Nastopili bodo skup-
no in skupno zapeli. 

P r izna jmo starši in pr i jate-
lji, da to ni malenkost. 

P r iznan je gre tudi osebam, 
ki vedno delajo in ki so zraven 
že od pričetka. Vedno razmo-
tr ivajo, k a j bi bilo dobro v prid 
našim zborom. To je Mr. John 
Globokar, predsednik skupnih 
zborov. 

Ce verjamete al' pa ne 
oprostite, da ne morem nave-
sti imen vseh, ker sem že itak 
preveč napisala. 

Jennie Hrvatin. 
o 

Odprto pismo! 
Jo j in pre j o j ! K a j mi je pri-

šlo na uho? Pripovedovala mi 
je naša stoloravnatelj ica, da 
nas v nedeljo pride osebno po-
gledat "Urna Nežika." Veli-
kokra t smo že videli njeno sli-
ko v Zar j i , kako se zna sfiksat. 
V nedeljo jo boste pa lahko 
spoznali osebno. Vse veste, da 
je šal j ivka prve vrste in vse ra-
de beremo n jene vrstice v Zar-
ji. In za to našo slavnost se 
bo pa še posebno sfiksala. Za-
to pa vabim prav vse žene in 
dekleta, od vseh podružnic, da 
pridete na našo slavnost, ki jo 
obha jamo v nedeljo 7. jun i ja , 
ko bo blagoslovitev in razvi t je 
zastave podružnice št. 47 S. ž . 
Z., v cerkvii sv. Lovrenca. Zve-
čer bo pa lepa igra "Trojčki" 
pod spretnim vodstvom Rev. 
Slapšaka. Po igri bo pa ples, 
za katerega igra fin orkester. 
Vabim vse Slovence in, Sloven-
ke iz širnega Clevelanda, da 
pridete v nedeljo v SND na 80. 
cesto, da boste poznali "Urno 
Nežiko." Nežiki pa želim obi-
lo zabave med nami. Bog te 
živi, Nežika v nedeljo in še ve-
liko let. 

Terezi ja Bizjak, 
predsednica. 

o 

Akcija za brezposelno 
zavarovanje 

Cleveland, O. — Zastopniki 
društev, ka te ra so včlanjena 
pri jugoslovanski sekciji, so se 
kot navadno zbrali 4. petek v 
mesecu ob osmih zvečer v S. N. 
D. Izčrpki zapisnika iste seje 
so : Da si f inančno opomoremo, 
se bo vršil piknik v nedeljo 28. 
jun i ja na prostorih Slovenske-
ga društvenega doma v Eucli-
du. Na ta piknik, k j e r bo naj -
boljša godba svirala valčke in 
polke, se vabi vse, od blizu in 
daleč. Pomislite, koliko gor ja , 
bede in poman jkan j a , kakor 
tudi splošnega zla bo odprav-
ljenega,, ko si priborimo brez-
poselno zavarovanje . Podpi-
r a j t e akcijo, ki se bori v vašo 
korist. 

Kakor je bilo že v časopisih 
poročano, se je vršil 3. ma ja 
državni kongres za brezposel-
no zavarovanje v public avdito-
ri ju. Iz podanih poročil je raz-
vidno, da se ne moremo, niti ne 
smemo zanašati , da bomo kda j 
k a j dosegli, ako se ne organizi-
ramo in skupno delujemo za 
državni načrt , katerega je 
predložil pred državo zbornico 
Joseph R. Duffy in federalni 
načrt , predložen v zveznem se-
natu po senatorju Fraz ie r ju in 
v kongres po kongresniku Lun-
deenu. 

To sta edina načrta , ka tera 
imata kako veljavo za delav-
stvo v splošnem. Vsi drugi na-
črti i zk l jučuje jo eno ali drugp 
kategori jo delavstva in izklju-
čuje jo one, katerim je pomoč 
na jbo l j potrebna ter so brezpo-
selni. Gotovo bodo kaka po-
jasnila podana od govornikov 
na pikniku. Torej pridite na 
piknik, seznanite se o deiova-
n ju vaših zastopnikov. 

Na pre j imenovanem kongre-
su je bilo več govornikov, za-
s topajoč različna g ibanja . Bila 
sta tudi tnavzoča državna re-
prezentanta Joe D u f f y in Mar-
zel Levan, ka te ra sta navzočim 
razkr inka la in orisala delova-
n je lobistov, kateri vedno skr-
bijo, da se delavstvu v prid 
predloge pobija. 

Važno je omeniti, da so se 
združile ti i glavne organizaci-
je, namreč The Ohio Ass'n, The 
A. F. of L., Members League in 

Ono sredo proti večerju sem 
se bil prelevil v f a r m e r j a in 
sem zasadil paradižnik v zem-
ljo. Ker se mi še iz vojaške 
dobe dopade dosciplina in rav-
na linija, sem postavil to šlaht-
no rastlino lepo v vrsto, tako 
lepo, da če bi bil kak kaprol 
na razpolago, ki bi bil rekel 
"ke r t a jh t , " pa bi bili paradiž-
niki defilirali kot stari vojaki 
pred Radeckim-. Se reče, sa j 
glede komandanta ni sile, am-
pak ta je večinoma v kuhinjski 
republiki, zlasti do takra t , ko 
že vse dozori. O ja, t ak ra t pa 
že imam pomagačev, takra t . 

Pa to ne spada sem, samo 
omeni se mimogrede. Strašno 
me je križec bolel zvečer in ko 
sem z veliko mujo prinesel svo-
je kosti v spalnico in jih lepo 
položil "v l i s t j e , s e m se zelo 
hudoval na slavnega Burbanka, 
da ni iznašel načina, da bi se 
paradižnik sadil bolj na visoko, 
recimo na kakšne štelaže, da bi 
človeka tako hrbet ne bolel. 

Že kmalu po petih z j u t r a j 
me je zbudila moja gospodar-
ska vest, da bi bilo dobro po-
gledat, če so paradižniki še 
tam, k j e r sem jih sinoči poso-
dil naši dobri materi zemlji. In 
če se še tako pokonci drže, ali 
pa c a g a j a j o in tišče z nosovi k 
tlom. 

Ko sem parkra t po nerod-
nosti butil v nogo Johanine po-
stelje, da bo vedela, da sem že 
po gospodarskih vprašanj ih in 
dobil t ako zasluženo spoštova-
nje in občudovanje, sem odro-
potal iz hiše in na vrt. No, tam 
je bilo vse lepo v redu in v pa-
radižniški zadrugi je bilo vse 
mirno. Celo zdelo se mi je, da 
so zrasli čez noč za par čevljev. 

Potem sem šel še dal je po 

Social Security. Sprejet ih je 
bilo več rezolucij, katere so vse 
važnega pomena za nas vse. 
Zelo priporočljivo je za dru-
štva, da se naročijo za tako-
zvani News Bulletin, kateri bo 
izhajal mesečno in bodo dru-
štva dobila popolna poročila o 
delovanju te organizacije. Ce-
na je $1.00 do 100 članov, pre-
ko 100 je en cent na člana let-
no. 

26. t. m., bo letna seja. Za-
stopniki n a j se vsi udeleže, da 
se izvoli odbor za nadal je . Dru-
štva, ka te ra še niso.včlanjena, 
na j isto store in podprejo ak-
cijsko moč. Priborimo si brez-
poselno zavarovalnino, da ne 
bo potreba radi p o m a n j k a n j a 
članom puščati društev. 

Joe Merhar, zapisnikar. 
o 

i Višja s o dni j a potrdiSa 
odredbe vlade 

The United Ass'n, v eno orga-
Enako Miss Traven, nizacijo, ka te ra se seda j ime-

Mr. Trebeč, Mrs. Mcže in Mr. nu je The Ohio Association for 

Washington, 5. juni ja . Višja 
sodnija District of Columbia je 
enkrat pritrdila odredbam nove-
ga deala, kar se tiče električne 
sile. Sodnik Alfred Wheat je za-
vrgel tožbo napram vladi v 10. 
slučajih, ko so privatni državlja-
ni tožili, da zvezna vlada nima 
pravice napeljavati električno 
silo v raznih državah. Tozadev-
no je kongre dovolil v l a d i 
$200,000,000, in privatne kom-
panije so tožile, da je to protipo-
stavno. Sodnija je odredila, da 
ima vlada polno pravico napelja-
vati in oddajati elektriko. 

vrtu in pocukal par fižolčkov 
za ta sladke, ki se neka j .obo-
tav l j a jo iz zemlje. Preštel sem 
solato, če ni prišel čez noč v 
svate kak za jček iz pomote, po-
hvalil koruzo, ki je vsa prišla 
iz zemlje, otipal redkvico, če 
bo kmalu dobra, potem sem pa 
sklonil uho k zemlji, da bi sli-
šal, kako raste korenje. 

Tako je bil obhod končan in 
nazadn je sem stopil še v ju t ra-
nj i razgovor h kosom, ki gnez-
dijo na naši uti, čez katero se 
spenja mila trt ica. Videl sem, 
da so t r i je mladiči v gnezdu in 
da so že toliko narasli, da jim 
je prav d ren j v gnezdecu. 
Kmalu bodo zleteli, sem si mi-
slil. Hotel sem jih malo pobo-
žati in pogladiti po per ju , pa 
koma j sem se dotaknil enega, 
pa so zagnali tak vriše in čivka-
joč in na ves glas kličoč skrb-
ne starše na pomoč, zleteli iz 
gnezda po vrtu. To je bil njih 
prvi odhod iz rojs tnega doma 
in dobro so jo izvozili. Eden se 
je zaprašil v sosedno koruzo, 
eden v solato, eden si .je izbral 
pa mehko t ra to pod jablano 

Ampak t a k r a t se je pa zače-
lo. Od nek je sta priletela oče 
in mati in začela tak špekta-
kel, da sem mislil, da bo planil 
ves Rožnik pokonci in da bodo 
prileteli l j ud je z vilami in cep-
ci p regan ja t ropar je . Pa nista 
šla na pomoč svojemu pevske-
mu narašča ju , ampak sta se 
vsedla na drevo blizu mene in 
me tako zmer ja la , da nisem bil 
še tako ozmerjan, odkar sem 
tresel Malenskega Toneta hru-
ške-vipavke in so naš oče o tem 
zvedeli po brezičnem brzojavu, 
ki ga je razposlala Krušča 
Mica. 

Vse sta mi prerekla in lahko 
rečem, da noben socialist ne 
zna tako zmerja t i . Pa da je 
bila slavnost še večja, je vriše 
privabil še pet vrabičev, ki so 
se vsedli na telefonsko žico in 
se silno radovali mojega poni-
žan ja . Prav razločno sem sli-
šal, kako so mi pošiljali v po-
zd rav : šlek, šlek, šlek, ali si 
jih dobil? 

Strašno mi je bilo hudo, da 
sem napravil velik greh v le-
pem junijskem jutru. Da neko-
liko popravim svojo n e r o d n o s t , 
s e m š e l d o m l a d i č a , k i j e s e d e l 
v travi, da ga nesem n a z a j v 
gnezdo. Vrabič je čisto goto-
vo mislil, da ga bom del iz ko-
že in ga spekel na ražn ju , ker 
tako se je začel dreti, da sta 
me celo moja dva lovska tova-
riša, Whitie in Joey pokara-
la z glasnim protestom, naj 
dam mir. Stara dva sta zda j 
priletela na jabolko in tako 
sem prišel v lepo zagozdo, ko 
se je spodaj v travi drl mladih 
gori v jab l jan i pa oba cenjena 
i*ojaka kosove generacije. K« 
sem stegnil roko po mladiču, j c 

zazi jal in me skušal ugrabit1 

za prst.' Vendar sem ga neka-
ko prijel in ga nežno nesel na-
z a j v gnezdo, pokoro. 

Potem sem se pa umaknil-
s a j se mi je zdelo, da nimam 
niti na svojem že več besede. 
Samica in samec sta letela 
menoj prav do kuhinje in m* 
pretila, če se še enkra t poka-
žem na vrtu, da mi bo drug» 
pela. Tudi vrabički-nagajiv-
čki so prileteli na garažo, mis-
leč, da bo še ka j zabave z a n j e -

pa sem jim prekrižal račune« 
ko sem se naglo umaknil v ku-
hinjo. Pa še t j e sem slišal vra-
biče, ki so vpili: Ali si j ih d v 
biv, dobiv, dobiv! 

ZAŽELJENA KOMBINACIJA 
Za. to Institucijo so mnoga leta izkušenj, leta,, v ka-
terih smo se mnogo naučili metod in da smo si na-
bavili nenavadno kompletno opremo. Vrhu tega j« 
organizacija v vseh teh letih postrežbe stremela na 
tem, da se še bolj izpopolni. 

Ta zaželjena kombinacija ima za posledico ne-
navadno postrežbo, ki zadosti vsaki potrebi in je 
zaželjena onim, ki potrebujejo pomoči. 

AUGUST F. 5VETEI 
L I C E N S E D F U N E R A L P l R E C T D B 
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Norwood Sweet Shoppe 
Mrs. Frances KraSovic 

620G St. Clair Ave. 
(zraven Norwood gledališča* 

NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

FRANK MIH CI C 
GOSTILNA 

7202 St. Clair Avenue 
Najboljše 6% pivo vina in 

dober prigrizek. 
Se priporočamo. 

Newburske novice 

Denite v hišo f u m e s sedaj in plačajte jeseni! 

Specielno samo za nekaj časa! 
Steam, Hot Water, Hot Air Furnaces. 

Lahko kupite n a 36 mesečnih obrokov. Po-
pravljamo furneze in boilerje vseh vrst. Vpra-
šaj te za slovenskega zastopnika Štefan Robash 

P WOLFF HEATING CO. 
HEATING ENGINEERS 

9703 North Boulevard Tel. GL 9218—9211 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kri t ja ?, asfaltom ali 

škrilje, popravo žlebov ali nevih, se z vso zancs'jivostjo obrnite do 
nas, ki cmo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani atdi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrosc 0033 672.5 LORAIN AVENUE REnublic 4336-J 

Kadar pokličete, vprašajte za Mr. A. Lozich 

BRZI VLAK OB BREMEN IN EUItOPA V BERMER-
HAVEN Z A J A M Č I UDOBNO POTOVANJE DO 

LJUBLJANE 

Sedaj lahko instalirate novo 
plumbingo parne ali na gorko 
vodo furneze na 36 mesečna od-
plačila potom vladne FHA. 

Mi tudi popravljamo, odpremo 
odvodne cevi in denemo bakrene 
vodne cevi, kopljemo samo če 
je potreba. 

Ali potujte s priljubljenimi ekspresnimi parniki 

C O L U M B u S 
HANSA - DEUTSCHLAND 
HAMBURG - NEW YORK 

Izborne železniške zveze od Clierbourga, Bremena aH 
Hamburga. 

Za pojasnila vpraSajle lokalnega aaentft ali 

HAMBURG - AMERICAN L I N E 
N O R T H G E R M A N L L 0 Y D 

1430 Euclid Ave., Cleveland, O. 

976 E. 250th St. 
Res. KEnmore 0238-M 

PUN 
AVTOMATIČNA GORKA VODA 

je laKp priročna in ekonomična 
Ne razumem, zakaj smo sploh 

poskušali biti brez nje 

na dela. 
Avtomat ičn i plinovi grelci za 
vodo s t ane jo tudi m a n j za 
ope r i r an je . Og le j t e si jih pri 
vaših t rgovcih, ali vaši plino-
vi družbi . 

Av toma t i čna gorka voda — 
pr ip rav l j ena in vol jna služiti 
vam vsak dan, skozi vse leto, 
po vsej hiši — za kope l j in 
p r a n j e — pospeši kuho , pri-
hran i čas in olajša vaša čistil-

THE EAST OHIO G A S COMPANY 



"Prav ," je dejal in se priklo-
nil. 

Nato so se on in njegovi čast-
niki odpravili izpred avgustov-
skega obličja generala kraljev-
skih armad Franci je na zemlji 
in na morju Amerike. 

Z d a j si lahko predstavljamo, 
da je preživel gospod de Cussy 
skra jno slabe pol ure. Da, prav 
za prav zasluži gospod de Cus-
sy našo simpatijo. General kra-
ljevih armad na kopnem in na 
morju ga je žalil, žalil tega mo-
ža, ki je bil generalni gover-
ner Hispaniole, kakor da je na-
vaden lakaj . 

Ko se je general izbruhnil, 
je pričel očitati de Cussyju, da 
ni sposoben mož za tako visok 
urad, kakršnega ima, in da 
podpre to svojo trditev, je izja-
vil, da bo on prevzel odgovor-
nosti governerstva Hispaniole, 
dokler se bo naha ja l v teh kra-
jih in teh vodah. Da misli res-
no, je dokazal s tem, ker je ta-
koj pozval vojake s svojih la-
di j ter . postavil svojo lastno 
stražo pri de Cussijevem gradu. 

Iz vsega tega so se kmalu 
razvili zaple t l ja j i in sitnosti. 
Wolverstoneu, ki je prišel na 
kopno naslednjega ju t ra v svo-
ji slikoviti noši in s pisano ru-
to ovito okoli glave, se je pričel 
posmehovati neki častnik novo-
izkrcanih francoskih čet. WoI-
verstone se je ustavil in ga uko-
ril, toda ker slednji ni nehal s 
svojimi žalitvami, ga je Wol-
verstone udaril s svojo silno 
pestjo ter pobil liki vola na tla. 
Preden je pretekla ura, je bila 
stvar že j avl jena baronu de Ri-
varolu, in prfeden je bilo pol-
dne, je bil Wolverstone, po ge-
neralovem ukazu, aretiran in 
vržen v grajsko ječo. 

Baron je pravkar sel z go-
spodom de Cussyjem k obedu, 
ko mu je njegov zamorski slu-
žabnik javil kapetana Blooda. 
Nevoljen je baron rekel, n a j 
kapetan vstopi. Hip zatem se 
je pojavil pred generalom ele-
ganten gentleman, oblečen s 
skra jno skrbjo in eleganco v 
krasno obleko iz črnega žame-
ta, okrašeno s srebrnimi našivi, 
njegov obraz je bil gladko 
obrit ,njegovi lepi črni lasje pa 
so mu padali v skrbno razče-
senih kodrih na pleča. Njegove 
nogavice so bile iz najfinejše 
Žide, črne zaponke na njegovih 
solnih pa so bile z zlatom ob-
robljene. 

Za trenotek ga baron de Ri-
varol' ni spoznal. Zaka j Blood 
je izgledal deset let mlajši ka-
kor prejšnjega dne. Toda nje-
govih živih modrih oči, ki so 
bliskale izpod črnih obrvi, se ni 
moglo tako kmalu pozabiti in 
po teh očeh je Rivarol spoznal 
moža, še preden je slednji iz-
pregovoril. 

"Vidim, da ne pr iha jam o 
pravem času," je rekel vljudno. 
"Tore j oprostite. Toda moja 
zadeva ni mogla čakati. Tika 
se, gospod de Cussy, Wolver-
stona, kapetana ladje Lachesis, 
katerega ste ukazali aretirati in 
zapreti." 

"Ne, j az sem bil oni, ki sem 
ukazal njegovo aretacijo," je 
rekel general de Rivai-ol. 

"Tako! Hm, j az sem pa mi-
slil, da je gospod de Cussy go-
verner Hispaniole." 

"Dokler sem tuka j , gospod, 
sem jaz supremna avtoriteta. 
Prav je, da tudi vi to veste." 

"Natančno tako. Ampak zdi 
se, da se ne zavedate pogreške, 
katero ste napravili ." 

"Pogreške, pravi te?" 
"Pogreško, pravim. Prav za 

prav je le vljudnost od moje 
strani, da se poslužujem te be-

sede. Pa preidimo k stvari. 
Vaši l jud je so aretirali in za-
prli napačnega moža, M. de 
Rivarol. Mesto francoskega 
oficirja, ki je zakrivil žalitve 
in provokacije, so aretirali 
Wolverstona. In to je stvar, gle-
de katere vas prosim, da jo po-
pravite brez odloga." 

Jastrebj i obraz gospoda ba-
rona de Rivarola je zardel. 

"Gospod . . . vi ste razžaljiv,! 
Razžaljiv, da ste neznosen!" 
Baron, ki je bil normalno tre-
zen in samoobvladujoč, je zda j 
naravnost jecljal od ogorčenja. 

"Gospod baron, vi samo tra-
tite besede. "Tu je Novi svet. 
Pa ne samo nov; je novela vsa-
kemu, ki je bil vzgojen v pred-
sodkih Starega sveta. Te novo-
sti morda še niste spoznali, za-
to bo mpregledal in preslišal 
vaše ofenzivne besede. Ampak, 
pravica je pravica tako v No-
vem kakor Starem svetu, in kri-
vica je krivica tako tu kakor 
tam. In ta pravica zahteva 
zda j osvoboditev mojega čast-
nika in zapc^r vašega lastnega. 
In s spoštljivo pokornostjo vas 
prosim, da izvajate to pravico." 

"S pokornost jo?" je zaro-
hnel baron. 

"Z največjo pokornostjo, go-
spod. Toda istočasno opozar-
jam gospoda barona, da je mo-
jih bukani r jem osemsto, dočim 
številno štejejo vaše čete samo 
petsto mož; gospod de Cussy 
tu-le pa vas bo lahko informiral 
o dejstvu, da šteje vsak pirat 
v akciji n a j m a n j za tri vojake, 
Vadite, govorim povsem jasno 
in brez ovinkov, da prihranim 
na času in nepotrebnih trdih 
besedah. Tore j : ali je kapetan 
Wolverstone nemudoma osvo-
bojen,- ali pa moramo mi sami 
podvzeti mere, da ga osvobo-
dimo! Posledice tega pa uteg-
nejo postati skrajno resne. To-
da, vi, gospod baron, ste su-
premna avtoriteta. Na vas je, 
da odločite." 

Ustnice gospoda de Rivarola 
so posinele. V vsem svojem 
življenju ni še nikdar slišal ta-
kega govorjenja. Toda vendar 
se je še oblavdal. 

"Prosim, počakaj te me v 
sprejemni, sobi, gospod kape-
tan. Govoriti hočem par besed 
z gospodom de Cussyjem. Ta-
koj boste obveščeni o ' mojem 
odloku." 

Ko so se zaprla vrata za ka-
petanom Bloodom, je izbruhnil 
ves baronov srd na gospoda de 
Cussyja. 

"Tak tako, to so torej lju-
dje, ki ste jih udinjali za kra-
ljevo službo, možje, ki na j slu-
žijo pod menoj—možje, ki ne 
služijo, marveč diktirajo, in to 
še pred pričetkom podvzetij, 
radi katerih sem prišel iz Fran-
cije! Kakšno pojasnilo mi ima-
te dati, gospod de Cussy? Sva-
rim vas in ponavljam, da nisem 
zadovoljen z vami!" 

Zdelo se je, da je bilo zda j 
tudi governerju dovolj tega po-
niževanja. Vstal je ter se vi-
soko vzravnal. 

"Vaš čin, gospod, vam ne 
da je pravice, da me ponižujete 
in karate, in prav tako vam te 
pravice ne da je jo dejstva. Na-
jel sem za vas ljudi, katere ste 
želeli, da jih najamem. In moja 
krivda ni, če ne znate bolje 
upravljat i . Zaka j , kakor vam 
je kapetan Blood povedal: to 
je Novi svet." 

"Tako, tako,!" Baron de Ri-
varol se je zlokobno nasmehnil. 
"Ne samo, da mi ne nudite no-
benega pojasnila, ampak mi ce-
lo berete levite. Skoraj diviti se 
moram vaši smelosti. No, pa 
n a j bo!" Zamahnil je z roko. 

St. Mary's Spectator and Commentator 

The regular monthly meet-
ing of the Holy Name Society 
will be held Tuesday evening 
June 9th in the regular meet-
ing hall. All members are 
asked to attend, as there is 
much to be discussed. 

Lawrence Bandi 

It is indeed with a sad 
pang in our hearts that we 
said "Auf Weidersehen" to 
Lawrence R. Bandi Wednes-
day evening. About 150 guests 
t e n d e r e d him a "Surprise 
Farewell Par ty ." • Lawrence 
left for Canon City, Colorado 
early Friday morning to en-
ter the novitiate at Holy Cross 
Abbey of the Benedictine Or-
der. Lawrence was the bul-
wark of the Holy Name Soci-
ety f rom its inception. Be-
sides being one of the organ-
izers, he was also its f i rs t sec-
retary and also organizer and 
f i rs t editor of the Holy Name 
News. What is our loss is 
the Benedictine Order's gain. 
Each and every member of the 
society wishes you courage 
and God's help in your chosen 
field. May you return to us 
in a few years to offer your 
First Sacrifice of the Mass. 

Honor Student 

Dorothy Prebil of E. 72nd 
Place, an eighth grade student 
of St. Vitus school won a four 
year s c h o l a r s h i p to Notre 
Dame High School. She com-
peted in an examination with 
200 of the brightest eighth 
graders in Cleveland and vic-
inity and came out on top. 
Congratulations, Dorothy! 

Tourist 

Miss Rose Basca, 1016 E. 
61st St., a registered nurse, 
is sailing this morning on the 
steamer Vulcania for a six-
week Mediterranean c r u i s e . 
She will also visit relatives in 
Jugoslavia. Bon voyage, Rose! 

Father's Day Program 

An evening devoted to hon-
oring our fathers is to be 
staged tomorrow night, Sun-
day, June 7th on the stage of 
the new school. A program 
consisting of songs and a Slo-
venian play "Stari in mladi" 
(The Old and the Young) will 
be given. Admission is only 
40c. Dancing af te r the per-
formance. 

Personals 

Frank Brooks (Zabukovec), 
the f irst president of the Holy 
Name S o c i e t y became the 
proud daddy of an 8-pound 
baby girl last week. Mother 
(nee Toner) and child are 
doing very nicely at St. John's 
Hospital. Congrats, Daddy! 

* 

Two of our members joined 
the benedicts on Memorial 
Day. John Polz was married 
to Miss Josephine Ausec and 
John (Red) B r a n c e l j was 
married to Miss Jula Luschen. 
Both grooms are musically in-
clined. Mr. Polz has been 
singing in the "Lira" chorus 
for several years. Mr. Bran-
celj is best known for his hot 
tunes on the accordion with 
"Red's Rhythm Rioters." We 
wish them the best of luck in 
their marital stage. 

Outing 

Last Friday night, an even 
dozen members of our society 
went to an outing on Gramc's 
Farm in Geneva, O. The boys 
stayed there till Sunday night. 
Not being satisfied with only 

breakfasts and a supper, the 
young men also c o n s u m e d 
some 20 pounds of potatoes, 
15 pounds of wieners, 4 pounds 
of hamburgers, 5 pounds of 
pretzels etc., etc. Besides eat-
ing, the boys also played base-
ball, golf, poker and other 
(innocent?) amusements. One 
thing we know, that everybody 
slept well Sunday night when 
the crew came home. The 
reason is quite simple. The 

other nights instead of calm-
ly sleeping in the hay loft 
they amused themselves with 
hiding blankets, t h r o w i n g 
around cats and snakes, and 
general hay throwing. If this 
gives you an idea that any-
body didn't enjoy himself, ask 
the fellows and they'll tell 
you they wouldn't trade the 
hay loft for a bed! 

Baseball 
After a one week layoff, the 

baseball season will get into 
full swing this afternoon at 
Gordon Park. Players and 
managers are asked to be on 
time. New players may also 
report. 

Graduat ion T o m o r r o w 

The eighth graders at St. 
Christine's are beaming with 
smiles these last few days. No 
doubt they are anticipating 
the joys of tomorrow—their 
Graduation Day! The pro-
gram begins with a Mass for 
the graduates ot 8:30. Of 
course the day would not be 
complete without their parents. 
They are cordially invited to 
be present. A section of the 
church will be reserved es-
pecially for them. 

In the evening, graduation 
exercises will take place in the 
Church, at which time diplo-
mas and honor awards will be 
presented. This is to be fol-
lowed by a social sponsored by 
the grads themselves. The 
usually dependable and popu-
lar Pecon orchestra are slated 
to furnish the dance tunes. Ad-
mission will be 25c. So long 
'till then! 

Picnic at Spelko's Farm 

We wish to Remind you again 
to chalk up an important day 
in your date books—namely, 
June 21st. It is the day of the 
grand picnic to be held at Spel-
ko's fa rm under Church au-
spices. Be sure to have the old 
family chariot in condition for 
that Sunday! Fill her up with 
some good oP gas (or what 
have you) and chug down to 
the picnic grounds. 01' course 
you can bring your best girl 
fr iend along with you! 

Vital N e w s ! 

Jack Tercek, the dashing-
young politician from Euclid, 
joined the list of benedicts last 
Saturday. In a quiet ceremony 
he took as his wife the former 
Anna Krivoj. Congratulations, 
Jack,! Lots of luck and rolling 
pins! 

A Strange Incident 

A policeman called last Mon-
day inquiring about an auto 
with license plates ED-371. 
Immediately, conscience stric-
keh, we began to scratch our 
heads to recall any possible 
hidden offences of the past 
such as crashing red lights or 
speeding etc. But the officer 

five, very fidgety, sat near its 
mother—she noticed his atten-
tion was on the red light (the 
sanctuary lamp)—Ma, you see 
that red l ight?—I wish it green 
so we can go home!. — Been 
hearing the strains of some 
wonderous music across the 
way—most probably at Jam-
nik's place—Frank is diligent-
ly practicing a horn or tuba or 
something?—from reports, he 
is to furnish the "umpa" in 
some band—his brother John-
ny complained about his front 
seat being too high — in his 
Plymouth—never mind John-
ny !—That's what we call "get-
ting up in the world."—Ed Ga-
brenja has been strangely ab-
sent from these parts last week 
—rumors (from a reliable 
source) have it the girl fr iend's 
been in town — in Spring a 
young man's fancy turns to—? 
—Usually a lot of noise in the 
back yard when the school kids 
play ball—the Smrtnik boy is 
a holy terror in the infield — 
boy, oh boy! you sure can snag 
them—blimpy Pezdir certainly 
can slug them — but Johnny 
Bolden likes to boot them quite 
a bit! 

NOTICE:—The Holy Name 
meeting will be held in the 
church hal, June 11, at 7:30; 
Many important topics will be 
taken up. So please set this 
date aside. 

All Around 
Tobvn 

L J U B L J A N A ' S S E V E N T H 

A N N I V E R S A R Y 

Euclid, O.—In 1929, the Slo-
venes of Euclid, with head-
quarters at the Slovenian So-
ciety Home, decided to create 
a new Ljubljana, a place where 
memories can be refreshed 
of the beautiful city in Jugo-
slavia. A Ljubl jana pot in 
reality, but, in its life, song 
and tradition. Seven years 
have already gone by. during 
which time it has become 
known that an affair in tribute 
to this fai th is held every year, 
the first Saturday and Sunday 
of June. 

Here is your chance to come 
out and help the lodges of the 
Slov. Society Home on Recher 
Ave., to comemorate the Sev-
enth Anniversary of their Lju-
bl jana. The directors of the 
Home and the workers of the 

explained someone had left a i various lodges, are attempting 
Ford car (insulk!) at the New-
burg Asylum (of all places!) 
with license plates the same as 
ours! 

Then you can imagine, we 
were in for a "lot of kidding." 
The pastor, r emarked : "So! 
The police were af ter you!" 
Even the janitor had to add a 
word of comment. He said: "I 
saw a policeman inspecting 
your car. Wha t did you do, 
run over a c a t ? " And the end 
is — not yet. 

Dashes 

It seems a certain long-wind-
ed preacher was at it again 
one Saturday — he was good 
for 45 minutes—it appeared he 

to make this af fa i r the largest 
tha t ever was had yet. They 
have arranged for your enjoy-
ment two full days of enter-
tainment and fun. 

Beginning Saturday at 6 P. 
M., in comemoration to the 
Seventh Anniversary, the di-
rectors will celebrate in a true 
Slovenian fassion, by opening 
a modernized bar room in the 
basement of the Slov Society 
Home. Music, refreshments 
and a special chicken dinner 
are the refreshment features. 
The committee promises you 
a most enjoyable evening at 
the huge . celebration. Music, 
for dancing will be furnished 
by two orchestras, each to play 

O u r monthly Communion 
will be held June 14, at eight 
o'clock mass. 

The members of the Noctur-
nal Society of Adoration are 
askedvto note that the next baia 
is Sunday June 6th, at 3 A. M. 

two chicken dinners, two big would never end— a child of in the hall and the outside pa-

The Holy Name has accept-
ed the invitation to participate 
in the Corpus Christi proces-
sion to be held at St. Benedicts, 
Lomontier Ave., and E. Bou-
levard. Date of the Corpus 
Christi is Sunday June 14th. 
Final arrangements will be 
made at our meeting. 

Father Vic's condition is im-
proving and he has been re-
moved to Charity Hospital. 
Fa ther Vic will be with us in a 
few weeks. 

St. Mary's Twilight League 
wishes to anounce its schedule 
for the early part of June. The 
opening game will be held on 
June 8th, teams in the contest 
will be the Hawks and Cardi-
nals. June 9th, the Clippers vs. 
32 Ward Democrats. June 10th 
Cooperative Youth vs. Cubs. 
June 11th, Saranac Aces vs. 
St. Joseph. 

All wishing to see the above 
mentioned teams compete are 
welcome to do so. The place 
is St. Mary's field which by the 
way may be altered to meet 
the demands of baseball. 

This league is independent 
of the Holy Name and can still 
be entered by seeing Father 
Lew or Bill Ferlin. 

NOTICE: The league will 
play soft ball (indoor). 

Broadcast ing n e w s of the St. 
Mary's Out ing 

Stat ion I. C. U. 
Back on the air to bring to 

you the flashes you have been 
waiting for. Mike Anzlin hit 
the first home run of his base-
ball career.—Countess got off 
her high-horse and played ball'. 
Flash Joe Kocin's team won 
the game over Mary Chapic's 
team by a score of 36 to 46 
boy, what a game! Tony Pirc 
and Joe Novak killed a five 
foot Blue Racer snake. Fred 
Pierce was thrown in the creek 
clothes and all. — Cookie lost 
his favorite pipe late that 
night. Joe Kocin struck out Vic 
Tomazic twice in a row (is'nt 
love g rand) . — Father Lew 
showed his all-around sports-
manship,—The girls had fun 
inspecting the tombstones in 
grave yards (one was dated 
1821). Going home we sang 
—Laddie Habjan sang tenor 
and Freddie sang soprano. 
They made a marvelous duet. 
Mary Lexon also sang. Louis 
Kushlan seemed to be lost 
without his flame. 

villon. 
Sunday is the day on which 

the elaborate program reaches 
it's hight. A parade in the fore-
noon in and around Euclid and 
Cleveland. The afternoon will 
see various entertainment on 
the lawn. Games, concessions, 
music balinca etc. 

Music for the two day event 
will be furnished by Sesek, Pe-
can, Yankovich and Hulina. 

Everyone is going to the fa i r 
in Ljubl jana. Let everyone 
come to celebrate this memor-
able day in Euclid, O., at the 
Slovenian Society Home on Re-
cher Ave., June 6th and 7th. 

Steve Trebeč Jr . 

We, the Young Ladies Soda-
lity and the Holy Name Socie-
ty were on our way at about 
1 :30 Sunday afternoon. Our 
destination was Madison—Had 
a glorius ride with the Queen 
of Sheba (Fred Pierce) pre-
siding over all—two d o z e n -
Baseball was first on our pro-
gram—Upon arriving we (the 
girls) found to our dismay, a 
"blue racer" a habitant of our 

diamond." The boys made 
short work of it even deciding 
upon the museum—Our 7 in-
ning game was wildly exiting, 
what with the homers hit by 
Eugene March, Joe Novak, 
Mike Anzlin and Lad Habjan 
—Beautiful pitching by Mary 
Chapic and Joe Kocin, and talk 
about catchers. — You should 
have been there when Jean Be-
nevol caught a ball!—Lunch— 
and what a mad scramble that 
was! Vic Tomazic, our chief 
pourei;!—After a nice hike we 
reached the "falls" and had 
some thrills furnished by Ed 
Pierce and Freddie — Such 
swimming, or was it walking, 
you "Fa i ry?" — W e met Bill 
Habj an and Louis Brodnik, the 
Holy Name Prexy, on the high-
way—all dressed up for fish-
ing. — No wonder the fish 
would'nt bite!— Fast moving 
game of Volley Ball.—These 
tall people get all the best 
breaks! — Horse-shoe pitching 
held the attention of Rev. L. 
Kuznik, and the boys till dusk 
did them part.—Meanwhile—-
leapfrog, farmer in the dell, 
follow the leader, occupied 
the minds and energies of the 
rest of the party. — We had 

quite a few Tarzans too. 
Moonlight found us singing old 
and new songs—many beauti-
ful Slovenian tunes also!—And 
were those marshmallows de-
licious?—Arrived home about 
11:30, too tired for words..— 
Now we're all anxious to see 
the "snaps" taken by our 
snooping photographer! 

Our Skating Party was a 
grand success. — We lured, I 
still can't believe it—Elsie and 
Ramona Reya, Sophie Urbas, 
Mary Ivnik and Mollie Tercek. 
—Jo Zulich was quite dubiuos 
about reducing by such stren-
uous means. — Gen. Zulich, 
plainly enjoying herself. 
Everyone deciding to come 
more often. 

The YLS is extending to you 
all a very cordial invitation to 
our Spring Frolic. — Held on 
the night of June 9th, at the 
Euclid Beach Log Cobin. The 
orchestra conducted by Ed 
Guenther. — Our admission is 
only 35c. Rumor has it tha t a 
Prize Waltz is in order. — 
Won' t you come and help us 
put it over with a bang? Again 
we sincerely ask your presence. 
—can you resist? We assure 
one and all a grand time! 

Have you heard. . . 

"My dear, listen to this," 
gasped an elderly English wo-
man who was traveling with 
her husband for the first time 
in one of o u r S o u t h e r n states. 
"On this bill of fa re it says: 
'Baked Indian puding.' Can 
it be possible in a country 
which claims to be civilized?'' 

Alex: "Say, that ' s a wonder-
ful follow-up system you have 
there for collections. Where 
did you come across i t ? " 

Lee: "Oh, I just saved the 
letters my boy sent me while in 
college and applied them to 
the business." 

Remeber the banana. Every 
time it leaves the bunch, it gets 
skinned. 


